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1 domingo era también Emlt-lﬁn‘:adsc (})ci:l:lde;
descanso de to@a.((l:lase deléra;zigl,i;az‘é g)or .
ue era exigido por sid Ly
gz%)e?r no 11101;05°imperiosp dela caridad. [J?;;i-
tantino di6 la sancién civil 4 la antllglél-édi =
tumbre apostolica; ¥ leemos en e B %e
Teodosiano (L. Solis. XIII, C. De ’ferzlz ) q{e
<en el dia del sol, llamado con razon © 120; :
Sefior por nuestros antelpasados‘, los Fro(;:}}.é re}—
los negocios deben terminary. Esta eyAmadio
novada por Valentintano, Te.odosll;)‘ v T
(Li. Omnes, V1l ibid). Busebio ( g i R
&n., 1v, 18) menciona dos leyes de Cons
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ordenando la cesacién de todo ejer Clcm'tl‘mhitsn
ol domingo. Otras leyes mq_)e_nales exdlemlas
estas prohibiciones al ejercicio de todas

i rofesiones.
artes v cualesquiera profesio :
Adﬁmés de los autores citados se consulta

rén con fruto Arnold (De antiquitate diet do- |

Franke (De diei dominict apud vete-

minice) ¥ Véase la Biblio-

ves christianos celebratione). (

grafia 4 la cabeza de este volumen.)

DOMINICATL —LEraéste un lienzo blanlco
en el cual recibian las mujeres la Santa Euuit:
ristia en la época en que S¢€ ton}aba en i
mano, costumbre que Se prolongo hasfi;:a. {’
siglo vir. Esta sefial de respeto por p?r e :12
las mujeres era exigida tan severamen e ql
las que no tenian dominical debian, segun&af‘
disposiciones de un concilio celebradg’en Au
xerre en 578, abstenerse de la comumon.h‘zsts}
el domingo siguiente. «Que no sea permitido &
una mujer recibir la Kucaristia en la mano

AT = 0
desnuda (can. XXXVI). Que cada mujer, cuando |

comulgue, tenga su dominical; Y que s nto 11)0
tiene, que no comulgue.» Esta practica estaba
ya en vigor en tiempo de San Agustin, porqué
se lee en un sermén que se le atribuye (Serm.
coxxix. In append., t. ¥), § que parece ser con
més seguridad de San Cesdreo de Arlés:
«Todos los hombres, cuando deban aproxi-
maise al altar, lavardn sus manos (porque re-
cibian la Sagrada Eucaristia en la mano mis-
ma), y todas las mujeres presentarin lienzos
blancos, en los que reciban el Cuerpo de
Cristo.» ‘

Si I Tglesia disponia tales precauciones, no
era, dice Thiers, seguin Teu{hlo Rﬁaymud (Ea-
posit. du S. Sacram., t. 1, Pag. 6;)), porque de-
mandara entonces mayor pureza & las mujeres
que & los hombres, ni porque creyera que
aquéllas fuesen menos as-eadas que es’tos, 8ino
que lo habia ordenado asi por femor a que los
obispos, los sacerdotes 0 los didconos, que dis-

tribuian la Eucaristia & los fieles, se expusie- I

ran & faltar & la modestia que reclamaba un
misterio tan grande al tocar la mano de las
mujeres. jTanto tuvo siempre la Iglesia en
cuenta el honor y la integridad de sus mi-
nistros!

DORSALIA.— Durand define este objeto

DOXO

1.1,¢8,n 23): ])orsct_!z'a
sunt panni in choro pendentes @ {10:'30 ('.l'crz(‘o-
s pafios destinados & pre-

istos unos
rum. Eran éstos un los :
servar del aire & los clérigos que oraban y

cantaban en el coro. Otros {%icen dassa?za, y e1i
los bajos tiempos se adopto, para dimg%ar de
mismo objeto, el término postergale. uede
formarse una idea completamente e.\ﬂct-a) e
estos pafios ¥ del modo como estab{zm 5115})@?—
didos, por una orante que ocupa ¢ centro (i(i
un bello sareéfago antiguo del cementerio de
Vaticano (Bottari, tav. XXxvI. Véase La.m}ncu
la tav. xL1), Mas tarde, y para conservar e rc-

(Ration. div. offs,

cuerdo de los dorsalia, cuando dejaron de
usarse, se los figuraba en escultura en los re-
vestimientos del coro de las iglesias. Esto es
lo que se veia particularmente en el monte Ca-
sino (Leo Ostiens. Chron. Cassin., 111, 20).

DOXOLOGIA. —AOZ0A0YIA, de Sofa,
gloria, y Myw, yo digo, ¢ yo canto. En su mds
[ata acepcion, esta palabra designa una cele-
bracién cualquiera de la gloria de Dios. Entre
los eseritores eclesiasticos indica un canto en
honor de Dios y de su Cristo (Euseb. Hisi.,
L. v, 28). San Clemente de Alejandria ha coni-
puesto un himno doxoldgico, que se encuentra
al final de su Pedagogo. Pero en su spntuln
mas restringido, doxologia quiere decir una
férmula fija y determinada en la Iglesia, para
cantar la Trinidad. Hay dos, la mayor y la
menor.

1. Dowxologia mayor.—Este es el himno Glo-
ria in excelsis Deo, que también se llama him-
no angélico, y que se canta especialmente en
la celebracion de la Tucaristia. Estaba tam-
hién en uso en las oraciones matinales, lo que
ha hecho que las Constituciones apostilicas le
den todavia el nombre de precatio matutind.
San Criséstomo dice de los ascetas (Homil.

' LxvIIl) que en sus reuniones cuotidianas tes
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nian costumbre de alabar 4 Dios con himnos
matinales, y que, entre otros, cantaban éste
con los dngeles. Sin embargo, esta costumbre
no fué general, y el Gloria in ¢xcelsis no es-
tuvo en uso en todas las misas, sino vnica-
mente el domingo, el dia de Pascua y en las
solemnes fiestas del afio, en particular en la
de la Natividad del Senor. Y todavia conviene
distingnir entre las dos Iglesias: entre los Oc-
cidentales, si hemos de creer 4 Valfrido Stra-
bon (cap. xx11), solo los obispos lo cantaban
en las fiestas solemnes; y el cardenal Bona
(l. 11,¢. 4, § 5) agrega, segn un orden ro-
mano muy antiguo, que los sacerdotes no lo
decian nunca, si se exceptia el dia de Pascua.
Esto es lo que se ve todavia en el Sacramen-
tario de San Gregorio, editado por Muratori
(Liturg. Rom. wvet., 11, pig. 1). En Oriente
todo sucedia de otra manera: se recitaba todos
los dias, ya por el obispo, ya por los sacerdo-
tes, y aun por el pueblo (Const. Apost., virz, 13.
—Chrysost. Hom. 1x In Ep. ad Coloss.).

No se sabe quién sea el autor de la parte
del Gloria in excelsis que ha sido agregada
4 las palabras de los 4ngeles; los Padres del
cuarto Coneilio de Toledo (cap. xx11) se con-
tentan con decir de una manera general que
fué compuesta por los doctores eclesidsticos.
Otros varios autores latinos la han atribuido 4
San Hilario, pero sin fundamento. Algunos
creen que este himno existia ya integro en el
siglo 11, fundandose en lo que dice Luciano de
un himno mohvwvipog , usado entre los cristia-
1n0s; este testimonio nos parece muy insufi-
ciente, y el de Plinio en su carta & Trajano,
que el P. Le Brun cita con confianza, es to-
davia méas vago: Carmen Christo quasi Deo
Otros sostienen que se trata aqui del Gloria
Patri: ésta es una cuestion dificil de resolver.
Pero lo que si es cierto, es que esta doxologia
mayor es muy antigua, 4 pesar de que San
Atanasio sea el primer autor que habla de ella
claramente, diciendo que en su tiempo las mu-
jeres de Oriente la sabian, por lo comin, de
menmoria.
1L Doxologia menor.—8u férmmla mas an-
tigua se limita 4 estas palabras: Gloria Patri,
et Filio, et Spiritui sancto in secula seculorum.
Amen. Bsto es lo que confirman respecto 4 las
Iglesias orientales, San Atanasio 6 el autor,
cualquiera que sea, del libro De zirginitate, y
Valfrid Strabon ( De ritib. eccl., xxv), espe-
cialmente respecto 4 los Griegos, los cuales
omitian sicut erat in principio , ete., palabras
adoptadas especialmente por los Latinos. Iis
preciso exceptuar 4 los espafioles que hacia la
mitad del siglo vir omitian esas mismas pala-
bras, agregando el término %onor 4 la palabra
gloria. Lo vemos por dos canones del Concilio
de Toledo (Concil. Tolet., 1v, 12-14). A qué
¢poca se remonta esta adicidn sicut erat in
principio, es lo que seria dificil determinar.
Dnos creen que fué el Concilio de Nicea quien

la” hizo intercalar contra los Arrianos; pero
esta opinién nos parece estar en contradiccion
con la autoridad de San Atanasio y con las
costumbres de lag Iglesias de Espainia. Iis més
verosimil que estas palabras fuesen agregadas
con el consentimiento comin de los fieles para
protestar contra el error de los Arrianos, los
cuales ensefiaban que el Hijo no era en un
principio, y que hubo un tiempo en gue no
existia,

Conviene observar que otras veces los cato-
licos decian indistintamente: Gloria Patri, et
Lilio, et Spiritui sancto, 6 Gloria Pairi, et
Hilio cum Spiritu sancto, 6 per Filium in Spi-
ritw sancto, 6, por ultimo, in Filio et Spiritu
sancto. Estas diferencias, siendo poco consi-
derables, se crefa que ningtn sentido herético
podia ocnltarse en estas diversas maneras de
hablar. Pero desde que se vi6 4 los Arrianos
adoptar como caracteristica de su herejia la
férmula Gloria Patri, 1x Filio, et Spiritu
sancto, queriendo dar & entender con esto que
el Hijo y el Espiritu Santo eran inferiores al
Padre, esta locucién se hizo sospechosa y pre-
valeci6 el uso de cantar invariablemente Glo-
rig Patri, et Filio, et Spiritui sancto, férmula
que Filostorgo afirma sin razén (111, 3) haber
sido introducida la primera ez por Flaviano
de Antioquia, porque es casi contemporinea
de los Apdstoles, conio lo demuestra San
Basilio (De Spirit. sanct., xx1x); y es indu-
dable que fué empleada por San Clemente,
Papa, por San Ireneo, San Dionisio, Papa,
San Dionisio de Alejandria, San Gregorio
Taumaturgo, Firmiliano, ete.

Por lo que respecta al uso de la doxologia,
las Iglesias oceidentales la recitaban al fin de
cada salmo, y lag Tglesias de Oriente al fin
del filtimo tnicamente. Otras varias oraciones
terminaban con la misma formula, y particu-
larmente la solemne accién de gracias que te-
nia lugar en el ministerio del altar: esto es &
lo que hacen alusién Tertuliano (De spectac.,
xXv) y San Ireneo (1. 1, n. 5), cuando recner-
dan la clausula que terminaba con estas pala-
bras: Insccula seculorum.

DRACONARIUS.—En su sentido pro-
pio, designa esta palabra al que llevaba la in-
signia militar en que estaba representado un
dragon, eewillifer, qui fert vexillum ubi est
draco depictus (Du Cange, ad. h. 2.). Esta es-
pecie de insignia habfa pasado de los Sirios 4
los Griegos, y de éstos 4 los Romanos, que
también tuvieron un labarum de esta forma:
Modesto (ap. Du Cange) confirma esta cos-
tumbre en los siguientes términos: Dracones
per singulas cohortes a draconariis feruntur
ad prelivm. Cuande Constantino, hecho eris-
tiano, puso el signo de Cristo en las insignias
militares en lugar del dragén, el nombre so-
brevivié 4 la cosa, y el abanderado continué
llaméndose draconarius. Algunas veces tam-
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bién ¢l antiguo {rmblcu_m. tlul.?t}d unido ‘1.& nuv{"t.l,
pero en condieiones bien diferentes. 1l la J:lz
yusn ternina entonees por una tablilla coloca :1
de través, en la cual estaba puesto el B ¥ el
asta de la insignia estaba plantada sobre e
vientre de la serpiente (Baron. Addcm..ri'}’?u.
Giretzer. De cruce., b. III, 1 LG D.-—*"‘ea.sﬂ
también la primera figura de 1‘111051:3'0 {ll’tll:lllﬂo
Serpiente), lo que con toda evidencia significa
Ja victoria de Cristo sobre el antiguo dragon.
Tisto se ve en medallas de Constantino IT:
éste es el monumento que citan estos autores
(Garrueci. Vetrt, pig. 96); de ¢l se conocian
cuatro ejemplares. Cohen public uno de Cons-
tantino L ( Descript. list. des monnaies 1mp.;
tomo 1v, pig. 161, n. 483). La leyenda srBs
pvBLICA rodea el asunto descrito.

Compréndese desde lnego que este nombre
haya pasado naturalmente al clérigo que lle-
vaba la cruz en las estaciones 0 procesiones
(véase el grabado del articulo Staump]laor'a),
Todavia seria esto mas racional si, como piensa
Pelliccia (t. 11, pig. 113), opinion que no pa-
rece infundada, el clérigo en cuestién_est-aba
encargado de llevar un estandarte especial, que
no era la cruz estacional ordinariay sino el la-
barun adornado de la cruz ¢ mas bien del sig-
no de Constantino.

Il autor citado dice que en su tiempo tam-
bhién se llevaba en las rogativas un objeto que
se asemejaba casi exactamente al antiguo la-
barum, tal como se ve en las medallas, y que
los italianos llaman confalon (véanse los ar-
ticulos Staurophori, Estaciones, Letanias, Pro-

cesiones, Cruz, I1T).

DUELO entrelos primeros cristianos.
- —I31 espiritu del cristianismo respecto. 4 esta
cuestion se halla integro en este texto de S‘un
Pablo (1 Thess., 1v,12): « No queremos que ig-
nordis, hermanos mios, con motivo de aquellos
que duermen, que no debéis abandonaros 4 la
tristeza, como. log otros que no tienen espe-
ranza.» Sin proscribir absolutamente un dr}lor
que existe en.la naturaleza , el Apéstol quiere
que este dolor sea dominado por la fe y sua-
vizado por la esperanza, es decir, moderado en
el corazén y decente en sus manifestaciones. Lo

que rechaza son los excesos de tristeza & que
se entregaban los ofros, que quiere decir los
paganos, & cuyos 0]os 12 muerte era el ﬁ_n‘ .dc
todo, y la tumba una casa eterna, Doatvs amrun-
NALIS, como dicen sus desesp‘erados epitafios.

Nos parece bien citar aqui un bello pasaje
de San Criséstomo (Homil. xxit, In Maith.),
que es el mejor comentario de la inspirada pa-
labra de San Pablo: « Que nach{’e llore por los
muertos, que nadie derrame ]aqr‘mms; esto
corfa_calumniar la muerte de Cristo, por la
cual ha sido vencida la misma muerte. Por
qué estas vanas ligrimas, S Crees que la
muerte es un_suefio? (Por qué te golpeas en
seial de duelo? Si los gentiles lo hacen, de-
ben ser compadecidos; st un fiel peca en esto
como un pagano, ;qué responderd para Justi-
ficarse?. ;Uémo se atreverd & pedir perdon por
haber alimentado tales sentimientos, cuando
después de tan largo tiempo no es rn_:'tls’cr’ls—
tiano el que duda de la resurreccion? Y 4 pa-
reces tener empefio en hacer este peeado ma-
yor al convocar mujeres incitadoras E]e las
lagrimas, cuyos cantos vienen tambi¢n & excl-
tar y 4 enardecer tu dolor. No oyes, pues, &
Pablo, que te grita: jQué hay de comin entre
Cristo y Belial? g Qué relacion existe entre el
fiel y el infiel?» ‘

Encontramos en la coleccién de M. Perret
(vol. v, pl. Lx1II) una ingeripeion gue contiene
una exhortecién 4 la paciencia, rodeada de ex-
travagantes férmnlas: SPERANTI BONO ANIMO
ESTO DVLCIS BONE. « Ksperancio, ten valor,
querido y buen amigo.» Esta es, quizas, una
esposa que desde el fondo de su tumba exhorta
4 su esposo & calmar el dolor que le causa su
muerte, La inseripeion es griega.

He aqui el monumento: 4 la izquierda de la
inseripeion veis un pato, en cuyo cuerpo-se lee
la palabra Axartec, homéfona de anates, pa-
tos, pero que aqui estd en Ingar del verho
dvaliee, tregua. A la derecha 11:1_\' un buey, euyo
cuerpo lleya la palabra BOYAEIN , por fodely,
mugir. Reuniendo los dos términos, tenemos
dvalec Pode, cesa de gritar, exhortacién and-
Joga 4 la que constituye la inscripeion (véase
| Leon Renier, notas & la obra de M. Perret,
| volumen vi, pag. 178).

CITHPANTIEY Y
CVKIC X HCTE

San Crisostomo condensa en estas altimag
palabras la costumbre pagana, que se continué
entre los cristianos, de tener lloronas asala-
riadasg, llaméndose la primera entre los Ro-

manos Praefica, porque estaba al frente do
las otras para datles la sefial y el tono en sus
mercenarias lamentaciones.

Otra costumbre pagana -ara la, de repetic
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este duelo el tercero, el séptimo y el noveno
dia, llamado movendiale. Algunos agregaban
todavia el vigésimo, el trigésimo y el cuadra-
gésimo dia, & eada uno delos cuales se referfan
ideas supersticiosas. Interesante es ver eémo
San Agustin procura refrenar 4 los fieles de
su tiempo con motivo de esos restos de supers-
ticiones 4 que se habian entregado (Quest.
oLxxir, In Genes.): « Yo no sé si alguno de
los Santos ha visto nunca en las Eserituras
vestigios de la celebracion del duelo de nueve
dias, que los Latinos llaman novendiales. Esta
es una practica propia de los gentiles y de la
que no sé cémo apartar 4 los eristianos.» Ha-
bia, sin embargo, una costumbre cristiana que
consistia en continuar y en repetir los oficios
finebres para alcanzar-el reposo de las almas
de los difuntos, y esta costumbre, lejos de ser
censurada, era alentada por los Padres, porque
procediade lainiciativade lamisma Tglesia. Asi,
en una carta que se encuentra entre las de San
Agustin (Epst. ccuynr), Evodio, después de
haber deserito los grandiosos funerales que se
habian hecho 4 un piadoso joven, agrega: «Du-
rante tres diashemos alabado al Sefior con him-
108 sobre su tumba, y en el tercero HEMOS OFRE-
CIDO LOS BACRAMENTOS DE LA REDENCION.D
Al adoptar ciertas pricticas de la antigiie-
dad; la Iglesia no deja nunca de vivificarlas
por el espiritu cristiano; esto eslo que vemos 4
eada paso en el estudio de nuestras antigiie-
dades, y aqui en particular. El autor de las
Constituciones apostélicas, segtn las Tiejas
tradiciones, cuyo érgano es, como se sabe, fija
los oficios fiinebres en el dia tercero, y también
en el noveno y en el cuadragésimo; pero se
cuida de explicar la razén. No: podemos dis-
pensarnos de citar este precioso pasaje (L viir,
c. 112): «Por lo que respecta & los: muertos,
que el dia tercero: se celebre con salmos, lec-
ciones y stiplicas en’ memoria de AQUEL que
resucito al tercer dia; del mismo modo el no-
veno en consideracion 4 los que viven y 4 los
que no existen ya; también el dia cuadragé-
simo, conforme al tipo antiguo, porgue el pue-
blo de Dios llor 4 Moisés cuarenta dias; por
tiltimo, el dia aniversario por su memoria.»
Sabemos  por San Juan Damasceno (De his
que tn fide moriuntur) que esta disciplina fué
después conservada por los Griegos. No exis-
ten pruebas de que: sucediera lo mismo entre
los Latinos. Pern bien pronto se establecié
por todas partes la costumbre de celébrar las
memorias de los muertos durante siete dias, y
en ciertos puntos de volver 4 celebrarlas el

trigésimo; esto es lo que se llamaba el oficio
septimum et tricenarium.

Durante los siete dias de duelo, las gentes
de la casa no salian fuera de ella. Esta cos-
tumbre parece venir de los Judios, porque. si
damos crédito 4 Buxtorf (Lewic. Chaldaic.
Talmud..... ad v. Luct.), los Judios, durante
siete dias, permanecen encerrados en la casa,
descalzos, llorando, y sin comer de su propio
alimento; pero si el que les enviaban sus
parientes y amigos, con especialidad huevos,
que son un simbolo de la muerte, la cual,
imitando la volubilidad del huevo, que es
redondo, envia sus golpes ya 4 un lado ya al
otro.

El mismo principio cristiano, que reprobaba
las manifestaciones inmoderadas de dolor, sea
por las lagrimas, sea por la tristeza del rostro,
no las proseribia menos en los vestidos. «Como
la muerte del hombre cristiano, dice Cipriano,
(De mortalit.), no es otra cosa que su trasla-
cién sl cielo, no conviene vestir de negro,
cuando ¢l mismo esthd cubierto de vestidos
blancos.» Conviene decir, sin ewbargo, que
otros Padres no llevaban tan lejos la severi-
dad: unos, considerando estas cosas como in:
diferentes, dejaban 4 cada eual en plena libertad
en esta materia; otros, sin censurar precisa-
mente el aspecto de los ligubres vestidos, pen-
saban que era més digno de la razén y de la
filosofia cristiana dejarlos después de un espacio
de tiempo mas 6 menos corto. San Jerdnimo .
(Epist. xxxiv, Ad Julian.) alaba 4 Juliano
porque después de haber presenciado con se-
reno semblante la muerte de su mujer y la de
sus dos hijas, habia cambiado sus vestidos de
duelo el dia cuadragésimo de su muerte, dormi-
tionis earum.

Los Padres tuvieron también que levantarse
contra varias practicas supersticiosas gque se
habian introducidoe entre los cristianos 4 favor
de la ignorancia. Tal era la uncién del cuerpo
por un sacerdote antes que fuese confiado 4 la
tierra. Hsto parece haber sido introducido es-
pecialmente por ciertos herejes llamados ar-
chontici. Tal era también la costumbre de sa-
ludar al difunto, 6 de darle la despedida, pro-
bablemente con el beso de paz, abuso que con-
den un Concilio de Auxerre del siglo vi, asi

como la costumbre todavia mds vituperable de
dar 4 los muertos la santa Eucaristia. Esta
tltima profanacién tuvo lugar en Africa en

| tiempo de San Agustin, y fué condenada por

el Concilio 111 de Cartago (can. vi), en el cual
tomo parte este Padre,




